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397185-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de conseil professionnel — Betrieb eines Bewerbercenter mit
Unterstlitzung bei der Antragstellung von SGB lI-Grundsicherungsleistungen

OJ S 110/2026 10/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landratsamt Minchen - Sachgebiet 1.3.1.2 Zentrale Vergabestelle und Einkauf
Adresse électronique: beschaffungsstelle@lra-m.bayern.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Betrieb eines Bewerbercenter mit Unterstitzung bei der Antragstellung von SGB |II-
Grundsicherungsleistungen
Description: Das Jobcenter Landkreis Minchen beabsichtigt die Vergabe einer
Arbeitsmarktdienstleistung mit dem frei veranderbaren Arbeitstitel ,Bewerbercenter (BWC)*
gemall § 16 Abs. 1 SGB Il i.V.m. § 45 Abs. 1 S. 1 Nr. 1 SGB lll, die der Unterstlitzung von
SGB-lI-Leistungsbeziehenden sowohl bei der beruflichen Heranfuhrung an den Ausbildungs-
und Arbeitsmarkt als auch bei der Antragsstellung von SGB Il — Grundsicherungsleistungen
(sogn. Antragsservice) dienen soll. Ziel der Malinahme BWC ist die Unterstitzung und
Aktivierung der Teilnehmer, um damit deren Eingliederungsaussichten zu verbessern, wobei
auch Unterstutzung bei der Antragsstellung von SGB Il — Grundsicherungsleistungen
angeboten werden soll.
Identifiant de la procédure: a45af364-6e6d-4126-b692-4bf658cde235
Identifiant interne: 26/1-BWC
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85312320 Services de conseil professionnel

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Mariahilfplatz 17
Ville: MUnchen
Code postal: 81541
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Fragen zu den Vergabeunterlagen und/oder Vergabeverfahren
kénnen nur von auf der Vergabeplattform registrierten Bewerbern gestellt werden. Fragen, die
nicht spatestens 9 Kalendertage vor Angebotseroffnung eingehen, werden nicht mehr
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beantwortet. - - - - - Bitte beachten Sie, dass die gesamte Kommunikation im
Vergabeverfahren ausschlief3lich Gber die genannte Vergabeplattform abgewickelt wird. Das
gilt auch fur die Kommunikation nach Ablauf der Angebotsfrist, z.B. zum Zweck der
Nachforderung von Unterlagen oder Aufklarung. Da in diesem Zusammenhang Fristen gesetzt
werden konnen, die im Fall der Nichteinhaltung den Ausschluss bedingen, obliegt es den
Bietern, sich stets tagesaktuell dartiber zu informieren, ob entsprechende Mitteilungen per E-
Mail eingegangen sind. Registrierte Bewerber/Bieter erhalten eine Benachrichtigung tber
solche Mitteilungen. Die Verantwortung, auf solche Benachrichtigungen rechtzeitig zu
reagieren, liegt ausschlieRlich beim Bewerber/Bieter. Dazu gehort auch die regelmallige
Uberprifung des SPAM-Ordners. - - - - - Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein
Unternehmen einen Bezug zu Russland hat. Dafur ist die "Eigenerklarung Bezug Russland"
(L127) auszuflllen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch flr
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben. Die Bindefrist wurde auf den 31.08.2026 festgelegt

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

VgV -

Réglementation applicable en cas de marché transfrontalier: ---

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Zwingende
und fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB, §§ 57 und 42 Abs. 1 VgV.
Weiterhin gelten §21 Arbeithnehmer-Entsendegesetz, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeiterbekampfungsgesetzes und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtgesetzes. Angaben zu: - - - - - Eine Erklarung daruber, dass keine
Ausschlussgriinde nach §§ 123 und 124 GWB vorliegen bzw. eine Zahlungsunfahigkeit ist in
der Regel als Eigenerklarung abzugeben. Fur die Angabe ist das ,Formblatt Eignung“ zu
verwenden. Die Vergabestelle behalt sich vor, vor Zuschlagserteilung die entsprechenden
gultigen bzw. aktuellen Bestatigungen mit einer angemessenen Fristsetzung anzufordern: - - -
- Nachweise hinsichtlich einer eventuell durchgefihrten Selbstreinigung- - - - -
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt- - - - - Unbedenklichkeitsbescheinigung
der Sozialversicherungstrager- - - - - qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen - -
- - - Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung tGber das Vorliegen eines
solchen Insolvenzplanes angegeben wurde) - - - - - - - Bescheinigungen, die mit einem
Gultigkeitsdatum versehen sind, mussen im Zeitpunkt der Einreichung gultig sein, andere
Nachweise sollten in der Regel ein Ausstellungsdatum aufweisen, das nicht alter als 6 Monate
zum Zeitpunkt der Einreichung ist. (vgl. Formblatt L1240 "Eigenerklarung zur Eignung -
https://plattform.aumass.de:443/Veroeffentlichung/AV27BF28-EU)

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Betrieb eines Bewerbercenter mit Unterstlitzung bei der Antragstellung von SGB II-
Grundsicherungsleistungen
Description: Das Jobcenter Landkreis Munchen beabsichtigt die Vergabe einer
Arbeitsmarktdienstleistung mit dem frei veranderbaren Arbeitstitel ,Bewerbercenter (BWC)*
gemal § 16 Abs. 1 SGB Il i.V.m. § 45 Abs. 1 S. 1 Nr. 1 SGB lll, die der Unterstiitzung von
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SGB-lI-Leistungsbeziehenden sowohl bei der beruflichen Heranfuhrung an den Ausbildungs-
und Arbeitsmarkt als auch bei der Antragsstellung von SGB Il — Grundsicherungsleistungen
(sogn. Antragsservice) dienen soll. Ziel der Malinahme BWC ist die Unterstitzung und
Aktivierung der Teilnehmer, um damit deren Eingliederungsaussichten zu verbessern, wobei
auch Unterstutzung bei der Antragsstellung von SGB Il — Grundsicherungsleistungen
angeboten werden soll.

Identifiant interne: 26/1-BWC

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85312320 Services de conseil professionnel
Options:
Description des options: Der Vertrag verlangert sich um jeweils 24 Monate (2 Optionen), wenn
der Auftraggeber die Wahrnehmung der Optionen spatestens 1 Monat vor dem Vertragsende
schriftlich gegenuber dem Auftragnehmer erklart. Mit Ablauf der Verlangerung endet der
Vertrag ohne, dass es einer Kiindigung bedarf.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Mariahilfplatz 17
Ville: Mdnchen
Code postal: 81541
Subdivision pays (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme# Zusatzliche
Informationen: Fragen zu den Vergabeunterlagen und/oder Vergabeverfahren kdnnen nur von
auf der Vergabeplattform registrierten Bewerbern gestellt werden. Fragen, die nicht spatestens
9 Kalendertage vor Angebotserdffnung eingehen, werden nicht mehr beantwortet. - - - - - Bitte
beachten Sie, dass die gesamte Kommunikation im Vergabeverfahren ausschlielich tber die
genannte Vergabeplattform abgewickelt wird. Das gilt auch fir die Kommunikation nach Ablauf
der Angebotsfrist, z.B. zum Zweck der Nachforderung von Unterlagen oder Aufklarung. Da in
diesem Zusammenhang Fristen gesetzt werden kdnnen, die im Fall der Nichteinhaltung den
Ausschluss bedingen, obliegt es den Bietern, sich stets tagesaktuell dariiber zu informieren,
ob entsprechende Mitteilungen per E-Mail eingegangen sind. Registrierte Bewerber/Bieter
erhalten eine Benachrichtigung Uber solche Mitteilungen. Die Verantwortung, auf solche
Benachrichtigungen rechtzeitig zu reagieren, liegt ausschlie3lich beim Bewerber/Bieter. Dazu
gehdrt auch die regelmaBige Uberpriifung des SPAM-Ordners. - - - - - Der Bieter hat
anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu Russland hat. Dafur ist die
"Eigenerklarung Bezug Russland" (L127) auszuftillen und als Teil des Angebotes abzugeben.
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Diese Erklarung ist auch fur Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem.
den Bedingungen der Erklarung abzugeben. - - - - - Gelangt das Angebot eines Unternehmens
in die engere Wahl, sind die im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung®“ angegebenen
Bescheinigungen (Referenznachweise / Versicherungsbescheinigung bzw. Zusicherung der
Versicherung / Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in die
Handwerksrolle bzw. bei der IHK) innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. - - - - Stutzt sich ein Bewerber /Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf andere
Unternehmen, sind die Erklarungen und Bescheinigungen gemaf dem Formblatt
.Eigenerklarung zur Eignung“ oder der EEE auch fur diese anderen Unternehmen auf
Verlangen vorzulegen. Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gemaf § 47 Abs. 1
VgV in Anspruch genommen, so muss gemal § 47 Abs. 2 VgV die Nachweisfuhrung
entsprechend den geforderten Nachweisen auch fur diese Unternehmen erfolgen. - - - - - Auf
gesondertes Verlangen sind fur Nachunternehmer/andere Unternehmen Nachweise zur
Eignung (Eigenerklarung nach 124/1240 sowie entsprechende Nachweise) sowie eine
Verpflichtungserklarung (Formblatt 236) abzugeben. - - - - - Bei Bietern au3erhalb
Deutschlands sind die geforderten Unterlagen/Bescheinigungen in vergleichbarer Form
vorzulegen, so dies in dem Staat, in dem der Bieter niedergelassen ist, nach den
Rechtsvorschriften vorgesehen ist. - - - - Sofern sich Bietergemeinschaften beteiligen, ist
zusatzlich eine Bietergemeinschaftserklarung mit dem Angebot vorzulegen. Bei Beteiligung
einer Bietergemeinschaft ist von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft eine
unterschriebene Erklarung uber die gesamtschuldnerische Haftung im Auftragsfall unter
Benennung eines bevollmachtigten Vertreters einzureichen. Die bisher genannten
Darstellungen sind in diesem Fall von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft vorzulegen.-----
Die Bindefrist wurde auf den 31.08.2026 festgelegt.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Mitglied in einer Berufsgenossenschaft:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft ist bereits mit dem Angebot
vorzulegen. Bewerber, die Ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, geben
den fir Sie zustandigen Versicherungstrager an.--- vgl. Formblatt L1240 - Eigenerklarung zu
Eignung: Mitglied in einer Berufsgenossenschaft https://plattform.aumass.de:443
IVeroeffentlichung/AV27BF28-EU

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critere de sélection: Um die Leistungsfahigkeit und Effizienz des
arbeitsmarktpolitischen Fordersystems zu verbessern, bendétigen alle Anbieter
arbeitsmarktpolitischer Dienstleistungen seit April 2012 eine AZAV Tragerzulassung. Der
Nachweis der AZAV-Tragerzulassung ist mit dem Angebot einzureichen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Vorschriftsmaflige Eintragung in das Berufsregister. Die
Gewerbeanmeldung und der Berufs-/Handelsregisterauszug ist bereits mit dem Angebot
vorzulegen - bei Bietern von aulderhalb Deutschlands aus einem vergleichbaren Register des
Staates, in dem der Bieter niedergelassen ist, soweit eine Eintragung nach den
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Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter niedergelassen ist, vorgesehen ist. Der
Auszug hat den aktuellen Stand wiederzugeben. Bei Bietergemeinschaften ist ein
entsprechender Auszug von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft vorzulegen. --- Angabe
auch im Formblatt L1240 - Eigenerklarung zu Eignung: Eintragung in das Berufsregister ihres
Sitzes oder Wohnsitzes https://plattform.aumass.de:443/Veroeffentlichung/AV27BF28-EU

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critere de sélection: Angabe des Jahresumsatzes der letzten 3 Geschaftsjahre
in dem Tatigkeitsbereich des Auftrages. --- Nachweisfiihrung der Eignung: Die Eignung kann
durch Eigenerklarung gem. Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® vorlaufig nachgewiesen
werden. Das Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® wird den Vergabeunterlagen beigefugt
und ist unter https://plattform.aumass.de:443/Veroeffentlichung/AV27BF28-EU abrufbar.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in bestimmter geeigneter Hohe: ---1. bei einem in einem
Mitgliedstaat der EU oder eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum zugelassenen Versicherungsunternehmen, --- 2. mit einer Deckungssumme
je Schadensfall von mindestens 5.000.000,00 € fur Personenschaden --- 3. und mit einer
Deckungssumme je Schadensfall von mindestens 5.000.000,00 € fur sonstige Schaden
(Sachschaden und Vermdgensschaden), --- 4. wobei die Maximierung der Ersatzleistungen
mindestens das Zweifache der jeweiligen Deckungssummen pro Kalenderjahr betragen muss.
Im Falle von geringeren Deckungssummen oder geringerer Maximierung der Ersatzleistung
als vorstehend unter 2. - 4. genannt, ist zusatzlich eine Bestatigung eines
Versicherungsunternehmens oder Versicherungsmaklers einzureichen, aus der hervorgeht,
dass die Betriebshaftpflichtversicherung im Auftragsfall durch Erhéhung der
Deckungssummen oder Erhéhung der Maximierungsleistung an vorstehende Anforderungen
angepasst wird. Falls keine Betriebshaftpflichtversicherung besteht, ist eine Bestatigung eines
Versicherungsunternehmens oder Versicherungsmaklers einzureichen, aus der hervorgeht,
dass im Auftragsfall eine Betriebshaftpflichtversicherung, die die unter 1.-4. genannten
Anforderungen erfullt, gewahrt wird. ---- Im Fall von Bietergemeinschaften sind ein
entsprechender Nachweis und/Oder eine entsprechende Bestatigung von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft vorzulegen.----Der Nachweis einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung ist mit dem Angebot einzureichen----Nachweisfuhrung der
Eignung: Die Eignung kann durch Eigenerklarung gem. Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung
“ vorlaufig nachgewiesen werden. Das Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ wird den
Vergabeunterlagen beigefugt und ist unter https://plattform.aumass.de:443/Veroeffentlichung
/AV27BF28-EU abrufbar.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Angabe von 2 vergleichbaren Referenzen Uber friher
ausgefuhrte Dienstleistungen der in den letzten hochstens drei Jahren (Referenzzeitraum
01.06.2023 bis 31.05.2026) erbrachten wesentlichen Leistungen. Angabe von Bezeichnung
der Leistung, Angabe Auftragswert, Erbringungszeitpunkt, Bezeichnung des Auftraggebers
und der jeweiligen Ansprechperson.-----Referenzauftraggeber kann ausschlieRlich der
Vertragspartner des Bieters sein.-----Die vom Bieter in der Referenz angegebenen
personenbezogenen Daten des Referenzauftraggebers werden nur zur Uberpriifung der
Referenzen verarbeitet. Die entsprechenden Voraussetzungen fur die Einholung und Nennung
der personenbezogenen Daten des Referenzauftraggebers zu schaffen, liegt allein in der
Verantwortung des Bieters.--- Nachweisflihrung der Eignung: Die Eignung kann durch
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Eigenerklarung gem. Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorlaufig nachgewiesen werden.
Das Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® wird den Vergabeunterlagen beigeflgt und ist
unter https://plattform.aumass.de:443/Veroeffentlichung/AV27BF28-EU abrufbar.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Erklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner FUhrungskrafte in den letzten drei
Jahren ersichtlich sind.--- Nachweisfuhrung der Eignung: Die Eignung kann durch
Eigenerklarung gem. Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorlaufig nachgewiesen werden.
Das Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® wird den Vergabeunterlagen beigeflgt und ist
unter https://plattform.aumass.de:443/Veroeffentlichung/AV27BF28-EU abrufbar.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critere de sélection: Erklarung, aus der ersichtlich ist, iber welche Ausstattung,
welche Gerate und welche technische Ausrustung das Unternehmen fur die Ausfuhrung des
Auftrags verfugt. Die Eignung kann durch Eigenerklarung gem. Formblatt ,Eigenerklarung zur
Eignung“ vorlaufig nachgewiesen werden. Das Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ wird
den Vergabeunterlagen beigefiigt und ist unter https://plattform.aumass.de:443
[Veroeffentlichung/AV27BF28-EU abrufbar.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critere:
Type: Qualité
Nom: Zusammensetzung aus Zusammenarbeit, Teilnehmerorientierung und Qualitatsstandard
Description: Zusammensetzung aus Zusammenarbeit, Teilnehmerorientierung und
Qualitatsstandard
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bf28-
eu
Canal de communication ad hoc:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bf28-eu

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bf28-eu
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
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Date limite de réception des offres: 13/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 50 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Gemal} §56 Abs. 2 VgV behalt sich der Auftraggeber vor,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen,
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzufordern. Ein Rechtsanspruch auf
Nachforderung besteht aber nicht.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 13/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Formblatt L127 "Eigenerkarung Bezug Russland"
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern -
Vergabekammer Stdbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gemaf §160 Abs. 3 Satz 1
GWSB ist ein Nachprifungsantrag unzulassig,soweit: - der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen desNachprufungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach §134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt. -Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung, oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, - Verstole,
gegenVergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gertgt werden, -mehr als 15 Kalendertage nachEingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. ----- § 160 Abs. 3 Satz
1GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135
Abs. 2 Satz 1 GWB. §134Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. ----- Gemal §135 Abs. 2 Satz 1
GWB kann die Unwirksamkeit nach §135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrages,
jedoch nichtspater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden sind. -----
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt

397185-2026 Page 7/9



gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Landratsamt Minchen -
Sachgebiet 1.3.1.2 Zentrale Vergabestelle und Einkauf

Organisation qui traite les offres: Landratsamt Minchen - Sachgebiet 1.3.1.2 Zentrale
Vergabestelle und Einkauf

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landratsamt Minchen - Sachgebiet 1.3.1.2 Zentrale Vergabestelle und Einkauf
Numéro d’enregistrement: 09-0318253-95
Adresse postale: Joseph-Wild-Stral’e 20
Ville: Minchen
Code postal: 81829
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Point de contact: Sachgebiet 1.3.1.2 Zentrale Vergabestelle und Einkauf
Adresse électronique: beschaffungsstelle@lra-m.bayern.de
Téléphone: +4989 62211634
Télécopieur: +4989 6221441634
Adresse internet: http://www.landkreis-muenchen.de
Profil de 'acheteur: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bf28-eu
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Numéro d’enregistrement: USt-ID DE811335517
Adresse postale: Maximilianstr. 39
Ville: Munchen
Code postal: 80534
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer Sidbayern
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 89 2176 2411
Télécopieur: +49 89 2176 2847
Adresse internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
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Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 1d6de45f-8e90-4ce5-b38d-682b393650ac - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 09/06/2026 07:57:10 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 397185-2026

Numéro de publication au JO S: 110/2026

Date de publication: 10/06/2026
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